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KONFORT 744 INSTRUKCJE UZYTKOWANIA o
PRZEGLAD INSTRUKCJI

Niniejszy dokument to nowa wersja 01 instrukcji uzytkowania stacji KONFORT
z Serii 744.

Data wydania: 28/09/2016



WPROWADZENIE

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy, za wybdr urzgdzenia firmy TEXA.

Jestesmy przekonani, ze stosowanie naszego urzgdzenia dostarczy Ci wiele
satysfakcji i bedzie ono pomocne w codziennej pracy.

Prosimy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowac jg na
wypadek koniecznosci skorzystania z niej w przysztosci.

Zapoznanie sie oraz zrozumienie tresci niniejszej instrukcji obstugi pozwoli
unikng¢ uszkodzeh mienia i 0sOb, spowodowanych nieodpowiednim
uzytkowaniem urzgdzenia, ktdrego dotyczy.

Texa SpA zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym czasie i bez
uprzedzenia zmian uznanych za niezbedne dla poprawy instrukcji obstugi pod
wzgledem technicznym lub handlowym.

Produkt ten przeznaczony jest wytgcznie do uzytku przez wyspecjalizowanych
mechanikdbw samochodowych. Zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji
obstugi oraz jej zrozumienie nie zastgpi stosownego, specjalistycznego
szkolenia z zakresu mechaniki pojazdowej.

Niniejsza instrukcja obstugi ma zatem tylko zilustrowac dziatanie zakupionego
produktu. Jej celem nie jest szkolenie jakiegokolwiek rodzaju. Zatem,
mechanicy prowadzi¢ bedg wszelkie naprawy na witasng odpowiedzialnosc i
odpowiada¢ bedg za wszelkie szkody lub obrazenia ciata wynikie z
zaniedbania, nieostroznosci lub braku doswiadczenia, bez wzgledu na to, czy
urzgdzenie TEXA S.p.A. stosowano zgodnie z zaleceniami zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie uzupetnienia niniejszej instrukcji obstugi, np. dotyczgce nowych wersji
oprogramowania czy nowych funkcji, mogg zosta¢c przekazane za
posrednictwem ustugi biuletynéw technicznych firmy TEXA.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy traktowac jako integralng czesc¢ produktu,
ktoremu towarzyszy. W przypadku odsprzedazy urzadzenia, pierwszy nabywca
jest zobligowany do przekazania instrukcji obstugi nowemu nabywcy.

Catkowite Iub czesciowe kopiowanie niniejszej instrukcji obstugi, w
jakiejkolwiek formie bez pisemnego upowaznienia producenta, jest surowo
zabronione.

Oryginalna instrukcja jest w jezyku witoskim. Kazda inna wersja jezykowa
stanowi ttumaczenie oryginatu.

© prawa autorskie i prawa do baz danych 2016. Materiat zawarty w
niniejszym dokumencie jest chroniony prawami autorskimi i prawami do baz
danych. Wszelkie prawa zastrzezone zgodnie z przepisami prawa |
konwencjami miedzynarodowymi.
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1 LEGENDA UZYTYCH SYMBOL|

W niniejszym rozdziale wyjasniono znaczenie symboli uzytych w podreczniku.

Niebezpieczenstwo Uduszenia

Niebezpieczenstwo Wybuchu

Niebezpieczenstwo Zwigzane z Wysokim Napieciem

Niebezpieczenstwo Pozaru / Oparzen

Niebezpieczenstwo Zatrucia

Niebezpieczenstwo Zwigzane z Substancjami Zrgcymi

Niebezpieczenstwo Zwigzane z Hatasem

Niebezpieczenstwo zwigzane z Elementami Ruchomymi

Niebezpieczenstwo Zmiazdzenia

Zagrozenia Ogolne

> B> B> B> D> B> B> B> B> B> B>

Wazne Informacje




2 INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA DOTYCZACE
OPROGRAMOWANIA

Funkcja roznych przyciskdw na desce rozdzielczej stacji tadowania zostata
zilustrowana ponizej.

Poprzez te przyciski mozna skorzysta¢ z faz wyboru oprogramowania,
wprowadzania danych oraz procedur zwigzanych z ich publikowaniem.

Przycisk|Nazwa Funkcja
ENTER Potwierdza dokonany wybor.
m USUK Umozliwia skasowanie

wprowadzonych danych.

STOP/COFNIJ/ANULUJ

Nacisngc, aby zatrzymac
natychmiast faze w toku lub wrécié
do poprzedniego menu.

INFO

Nacisnac, aby wyswietli¢
ewentualne dane  dodatkowe
wtasciwe dla wybranego menu.

STRZALKA W GORE/W DOL

Pozwalajg na poruszanie sie po
menu.

KLAWIATURA NUMERYCZNA

Przyciski te  pozwalajg na
wprowadzenie wartosci
alfanumerycznych koniecznych do
wykonania czynnosci serwisowych
pojazdu oraz dane klienta oraz
firmy.

Oprogramowanie wys$wietla na ekranie wszystkie wskazowki niezbedne do
wykonania poszczegolnych czynnosci i sygnalizuje ewentualne btedy podczas
trwania fazy.

Aby pomysinie zakonczyé zréznicowane operacje nalezy doktadnie
przestrzegaé zalecen oprogramowania oraz zapoznaé¢ sie z
Instrukcjg obstugi.



2.1 Nawigacja pomiedzy Menu, a Wyborem Funkcji

W celu poruszania sie po menu oprogramowania i uruchamiania jego funkcji
nalezy wykorzystac przyciski znajdujgce sie na tablicy staciji.
Postepuj w nastepujgcy sposob:

Nacisngé , aby wybraé zgdang pozycje.

Nacisngé , aby potwierdzi¢ dokonany wybor.

Nacisngé E aby anulowa¢ wybor i/lub wroci¢ do poprzedniego menu.
2.2 Wprowadzenie danych

Niektore z funkcji oprogramowania wymagajg manulanego wprowadzenia
danych (wartosci numeryczne, nazwy itd.).

Postepuj w nastepujgcy sposob:
Do wprowadzenia danych w wyznaczone pola wykorzystaj klawiature
alfanumeryczna.

Nacisngc¢ aby potwierdzi¢ wprowadzone dane i przej$¢ do nastepnego
ekranu.

Nacisngc¢ ﬂ aby wykasowac wprowadzone dane.




2.3 Hasfo

Niektore funkcje chronione sg hastami o roznych stopniach zabezpieczenia.
Hasto zarezerwowane dla operatora to 1236.

Funkcje, do ktorych brak jest dostepu poprzez to hasto, przeznaczone sg
wytgcznie dla pracownikéw Dziatu Wsparcia Technicznego i Dystrybutorow.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

B E3E

Wybrac zadang funkcje.  gervizio

Nacisngc - Inserire password
Wprowadzi¢ hasto. e aan
Nacisnaé . '3@5 |

2016

Teraz istnieje dostep do zgdanej funkcji.
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2.4 Wykonanie Procedur "krok po kroku"

Niektore funkcje oprogramowania dysponujg procedurg "krok po kroku".
Oprogramowanie przeprowadza operatora przez procedure wyswietlajgc
odpowiednie komunikaty na ekranie.

Komunikaty dostarczajg precyzyjnych wskazowek dotyczacych operacji jakie
nalezy wykonac.

Aby pomysinie zakonczyé€ zréznicowane operacje nalezy doktadnie
przestrzegaé zalecen oprogramowania oraz zapoznaé sie z
Instrukcjgq obstugi.

Komunikaty informujg jakie przyciski nalezy uzyc¢, aby kontynuowac procedure.

Postepuj w nastepujgcy sposob:
! Cambio bombola I

Wykonaé czynnosci wskazane na . Posizionare il peso

ekranie - campione sulla
Nacisngc¢ , aby kontynuowac. bombola

Nacisngc¢ E aby anulowac trwajgca
procedure. & premere ENTER ner continuare
@Prnmera STOP ner uscire
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2.5 Sygnalizacja Bfedow

Oprogramowanie sygnalizuje ewentualne btedy poprzez wyswietlanie na
ekranie odpowiednich komunikatow.

Komunikaty informujg jakie przyciski nalezy uzyc, aby kontynuowac procedure.
Komunikaty sygnalizujgce btedy, ktore pojawiajg sie podczas wykonywania

serwisu, wymagajg dokonania wyboru: kontynuowac, czy przerwac biezgcg
faze.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

ATTENZIONE:

Refrigerante non
Nacisngé aby mimo wszystko suﬁigiente

kontynuowac wykonywanie fazy. Sostitire |a

Nacisngc E aby przerwac biezgca bombola

faze. °Fremera ENTER ner continuare

@Pramara STOP per uscire

-

W niektorych przypadkach, wcisnigcie przycisku , pozwala na powtorzenie
operacji, w czasie ktorej pojawit sie btgd.
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3 MENU GLOWNE

Po uruchomieniu urzgdzen, wyswietla sie ekran pulpitu.

Wcisng¢ dowolny przycisk.

For Automotive
Professionals

L ]
o sse & rras 4. o®pras il o, @
-:-:.3 Mooz pem reo@Eou a. ]
[ ]

Pojawia sie ekran menu gtéwnego. Manutenzione AC
Wybraé¢ zgdane menu.

Wcisnaé Funzioni addizionali
Impostazioni
Servizio

W gornej czesci podane sa:
* R744: rodzaj chfodziwa i odpowiednia iloS¢ wyrazone w gramach;
* olej PAG: rodzaj oleju i odpowiednia ilo§¢ wyrazone w gramach;
» CO2: stezenie dwutlenku wegla w atmosferze wyrazone w ppm;
* UV: ilos¢ barwnika UV wyrazona w gramach.

Ikona obok kazdej pozycji wskazuje, czy dana ilo§¢ wystarcza do zakonczenia
ustugi tadowania:

* Zielona: wystarczajgca iloS¢;
» Czerwona: niewystarczajgca iloSc.

W specyficznych przypadkach pozycji CO2, kolor ikony wskazuje:

» Zielona: ilos¢ w normalnym zakresie pozioméw;
* Czerwona: ilos¢ powyZzej nirmalnych poziomow.

Ponizsza czes$¢ pozwala na dostep do nastepujgcych menu:

13



lkona

Nazwa

Funkcja

Przeglad AC

Pozwala na dostep do funkcji przeglgdu uktadu A/
C pojazdu.

Funkcje Dodatkowe

Pozwala na dostep do funkcji dodatkowych stacji
(np.: wymiana butli, kontrola licznikéw itd.).

Ustawienia

Pozwala na dostep do funkcji ustawien (np.: Data
I godzina, jezyk, itd).

2038

Obstuga

Pozwala na dostep do funkcji serwisowych stacji.

14




4 KONSERWACJA A/C
To menu pozwala na dostep do funkcji przegladu uktadu A/C pojazdu.

Oprogramowanie nie moze byé tworzone do pracy bez
jakiegokolwiek marginesu btedu w odniesieniu do wszystkich
mozliwych zastosowan. Ponadto, zaktualizowane wersje
oprogramowania mogg wprowadzi¢ niedoktadnosci, ktérych nie
byto w poprzedniej wersji. Licencjobiorca akceptuje te mozliwosé.

NEE

Manutenzione AC

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Wybrac zgdang funkcje. _
Wecisnaé _ Serv. personalizzato

Scarico impianto

Yuoto impianto |
lkona|Nazwa Funkcja

Pozwala na wybdr pojedynczej fazy
serwisowej i ustawienie jej wartosci.

3

Serwis Indywidualny

Pozwala na wykonanie tylko kontrolowanej
fazy roztadowania chtodziwa w R744 (CO2,
dwutlenek wegla) oraz uzycia oleju w
systemie A/C pojazdu.

B

Roztadowanie systemu

Pozwala na wykonanie tylko fazy
Podcisnienie w systemie|podcisnienia oraz fazy testu przecieku w
systemie A/C.

B

Pozwala na wykonanie tylko fazy tadowania
tadowanie systemu chtodziwa R744 (CO2, dwutlenek wegla) w
systemie A/C pojazdu.

&
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4.1 Serwis Indywidualny
Ta funkcja pozwala na wybér pojedynczej fazy serwisowej i ustawienie jej
wartosci.

Napetnianie uktadu A/C nastepuje zgodnie z danymi wprowadzonymi
przez operatora.

Pierwsza czesC programowania serwisowego sktada sie z wprowadzenia
danych powigzanych z klientem oraz pojazdem.

Postepuj w nastepujgcy sposob:
4 k3
X

Dati autovettura.
Wprowadzi¢ dane. Cliente:

Wcisngc . |

~[x):

Dati autovettura.
Wprowadzi¢ dane. Numero targaltelaio:

Wcisngc¢ . |

Dla kazdej z zaproponowanych faz nalezy:
1. -
Nacisngc¢ aby potwierdzi¢ wykonanie biezgcej fazy lub nacisngc aby

pomingc biezgcg faze i przejsc¢ do kolejne.
2. Wprowadzi¢ wymagane dane

16



Nalezy pamietac, ze:

lkona|Faza Opis Wykonanie
Roztadowa¢ powietrze w
Roztadowanie|chtodziwie R744 (CO2,|Moze zosta¢ wykonana lub tez

systemie A/C w pojezdzie.

systemu dwutlenek wegla) zawarte winie.
systemie A/C w pojezdzie.
Podcisnienie Wyko_nanle testu poqlusnlenla Moze zosta¢ wykonana lub tez
: i wycieku w systemie A/C w| .
w systemie s nie.
pojezdzie.
* Moze by¢ wybrana tylko,
jesli wybrana zostafa do
. wykonania faza
Poo!awanle Witrysk  smaru _ ’we_vvnatrz PODCISNIENIA W
Oleju systemu A/C w pojezdzie. SYSTEMIE.
« Wymusza wykonanie fazy
tADOWANIA SYSTEMU.
* Moze by¢ wybrana tylko,
jesli wybrana zostafa do
. wykonania faza
Wirysk UV Witrysk barwnika U_Vlwe_vvnatrz PODCISNIENIA W
systemu A/C w pojezdzie. SYSTEMIE.
 Wymusza wykonanie fazy
LADOWANIA SYSTEMU.
: tadowanie chtodziwa R744 . . .
tadowanie Moze zostaé wykonana lub tez
(CO, dwutlenek wegla) wj .
systemu nie.

Aby zaprogramowac indywidualny cykl serwisowy nalezy okresli¢c ewentualne
czasy, tryby i ilosci dla kazdej z faz, ktérg zamierzamy wykonag.

Pod koniec programowania wcisngc , aby uruchomi¢ cykl.

17




4.1.1 Rozfadowanie systemu

Ta faza moze zosta¢ wykonana lub tez nie

Postepuj w nastepujgcy sposob:
-

Serv. personalizzato
Wybrac faze. @ Scarico impianto

Wcisngc .

4.1.2 Podcisnienie w systemie

Ta faza moze zosta¢ wykonana lub tez nie
Ponizej podane sg wartosci, jakie nalezy okresli¢ dla biezgcej fazy.

DANA OPIS WARTOSC
Czas prozni Czas trwania fazy Préozni 0 + 999 min
Czas kontroli Czas kontroli szczelnosci 1+99 min

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Serv. personalizzato

Wybrac faze. Fase di vuoto.

Wecisngc¢ .

18



Serv. personalizzato
Wprowadzi¢ dane. Vuoto min 20|

. ; R
Weisngc . Verifica perdite impianto. min. 4

Mozliwe jest ustawienie czasu podcisnienia w poz. 0, w ten sposob faza

aktywuje sie i konczy kiedy naciskamy przycisk E
Cykl jest kontynuowany poprzez wykonanie testu szczelnosci.
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4.1.3 Podawanie Oleju

Ta faza:

* Moze pyé wybrana tylko, jesli wybrana zostafa do wykonania faza
PODCISNIENIA W SYSTEMIE.

* Wymusza wykonanie fazy tADOWANIA SYSTEMU.
Ponizej podane sg wartosci, jakie nalezy okresli¢ dla biezgcej fazy.

DANA OPIS WARTOSC
llos¢ Oleju llos¢ oleju do wtrysku. Zalezme_ od ilosci
zawartej w butelce.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

e

Serv. personalizzato
@ Fase Iniezione Olio

Wybrac¢ faze.
Wcisngc¢ .

Serv. personalizzato
Quant. Olio cc. 10|

Wprowadzi¢ dane.
Wecisngc¢ .

20



4.1.4 Witrysk UV

Ta faza:

« jest udostepniona tylko, jesli wybrana zostafa do wykonania faza PROZNI.
* Wymusza wykonanie fazy tADOWANIA SYSTEMU.

Ponizej podane sg wartosci, jakie nalezy okresli¢ dla biezgcej fazy.

DANA OPIS WARTOSC

Uzalezniona od ilosci
zawartej w butelce.

llos¢ UV llos¢ barwnika UV do podania.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

e

Serv. personalizzato

Fase Iniezione UY

Wybrac¢ faze.
Wcisngc¢ .

Serv. personalizzato

Wprowadzic dane. Quantita UV cc. 5

Wcisngc¢ .
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4.1.5 tadowanie systemu

Ta faza moze zosta¢ wykonana lub tez nie
Ponizej podane sg wartosci, jakie nalezy okresli¢ dla biezgcej fazy.

DANA OPIS WARTOSC

llosc chtodziwa do|Uzalezniona od ilosci
zatadowania. zawartej w butli.

Serv. personalizzato
@ Fase carica Impianto

Pojemnos¢ uktadu

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Wybrac¢ faze.
Wcisngc¢ .

Serv. personalizzato

Wprowadzi¢ dane. Inserire la quantita di carica g. U|

Wcisngc¢ . impianto.
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Wybra¢ mocowanie, ktére nalezy
uzy¢ do dopetniania.

Wcisngc¢ .

Postepowac¢ zgodnie z poleceniami
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu
az do zakonczenia serwisu.

Serv. personalizzato

Carica impianto per:
&3 Raccordi LPHP

@ Raccordo HP

23



5 FUNKCJE DODATKOWE

To menu pozwala na udostepnienie funkcji dodatkowych stacji (np.: wymiana

butli, kontrola licznikéw itd.).
Postepuj w nastepujgcy sposob:

Wybraé zgdang pozycje.

Wcisngc¢ .

Wybrac zgdang pozycije.
Wcisngc¢ .

E@:' & rras 4. o ®rag il 0. @
ses ot LIRS T a. ]
[ ]
. Manutenzione AC

Funzioni addizionali
Impostazioni

Servizio

Funzioni addizionali

Depressuriz. Tubi ﬁ
Cambio bombola
Forming gas 4

Ikona|Nazwa

Funkcja

Dekompresja w przewodzie

Pozwala na uruchomienie nadzorowanej i
sterowane]  procedury  roztadowania
ciSnienia w obwodzie hydraulicznym
sprzetu.

Wymiana zbiornika

Pozwala na uruchomienie nadzorowanej
procedury wymiany zewnetrznego
zbiornika  chtodziwa R744 (CO2,
dwutlenek wegla).

Gaz formujacy *

Pozwala na uruchomienie nadzorowanej
procedury testu wycieku.
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Pozwala na uruchomienie kierowanej
procedury w celu wyzerowania skali
dodatkowego oleju (olej, barwnik UV,
ODSACZANIE).

Pozwala na uruchomienie nadzorowej
Kontrola Wagi procedury weryfikacji kalibracji na skali
chtodziwa.

)

Zerowanie wagi oleju

.

Pozwala na wyswietlenie  danych
Dane Ostatniego Cyklu dotyczagcych ostatniego wykonanego
cyklu serwisowania.

Pozwala na przeglad danych dotyczgcych

Kontrola Licznikow L
licznikow sprzetowych.

Pozwala na wyzerowanie danych
Liczniki zerowania dotyczgcych licznikéw sprzetowych (np.
czas pracy pompy).

B2 &3

Pozwala na uruchomienie nadzorowanej
procedury oprézniania zewnetrznego
zbiornika  chtodziwa R744 (CO2,
dwutlenek wegla).

)

Oproéznianie zbiornika

(*) Funkcja ta jest dostepna tylko jesli sprzet jest wyposazony w odpowiedni
ZESTAW.
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5.1 Dekompresja w przewodzie

Ta funkcja pozwala na uruchomienie nadzorowanej i sterowanej procedury
roztadowania cisnienia w obwodzie hydraulicznym sprzetu.

Wykonaé operacje PRZED jakakolwiek pracg serwisowg na tym
sprzecie.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Wybrac zgdang funkcje. Funzioni addizionali
Wcisnagcé . - . S EI
Zaczekaé na s akofczenie epressuriz. Tubi

procedury. Cambio bombola
Forming gas
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5.2 Wymiana zbiornika m

Te funkcje pozwalajg na uruchomienie nadzorowanej procedury wymiany
zewnetrznego zbiornika chtodziwa R744 (CO2, dwutlenek wegla).

Ta procedura jest prawidlowa nawet przy pierwszej instalacji zbiornika
chtodziwa.

Uzy¢ zbiornikow wytacznie z pompami podnosnikowymi.

Sprawdzié, czy zawor zbiornika jest zamkniety przed kontynuacjag
pokazanych ponizej operacii.

Zachowaé ostroznosé podczas przesuwania zbiornika, zwtaszcza
podczas podnoszenia i umieszczania w obudowie.

Jesli operacja jest trudna (na przyktad z powodu wagi zbiornika)
poprosié o pomoc ze strony autoryzowanego personelu.

Zalecamy uzycie zbiornika chtodziwa 10 kg.

> B B P

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Idz za urzadzenie.
Zablokowac tylne kétka obrotowe.
Stangc przed sprzetem.

Funzioni addizionali

Wybrac¢ zgdang funkcje.

Weisnaé Depressuriz. Tubi ﬁ
Cambio bombola
Forming gas 4
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Sprawdzi¢, czy zawOr zbiornika jest ]
zamkniety.

Wcisngc¢ .

Poczeka¢ na dekompresje w
przewodzie.

Cambio bombola

Assicurarsi di aver

" chiuso la valvola
della bombola

° Premere ENTER pner continuare
@Premare STOP per uscire

., ; : ! Cambio bombola I
Zdja¢ przewod potaczeniowy ze

zbhiornika.

Wcisnaé.

UWAGA:

Jesli nie zainstalowano zbiornika

onzc B
nacisng¢ :

Rimuovere tubo

" di collegamento
alla bombola

Q Premere ENTER ner continuare
@Pramara STOP per uscire

Wymienic¢ zbiornik.
Wcisngc¢ .

Cambio bombola

Sostituire la

bombola

@Premare STOP per uscire
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! Cambio bombola I

Collegare il tubo

- allabombola
Zastosowa¢ magnesy nagrzewnicy
tasmowej, aby nagrzewnica byfa
dobrze naprezona, a tasma jednolicie
dotykata danej tasmy.

Zamkngc¢ pas blokujgcy, aby zbiornik
byt mocno zamontowany na
obudowie.

Wcisngc¢ .

°Pramare ENTER per continuare
@Pramara STOP per uscire

Cambio bombola

m Installare

~ fascia riscaldante
Zdja¢ przewdd zbiornika chtodziwa z sulla bombola
jego podpory spoczynkowe,.
Podtgczyé przewod chtodziwa do
zbiornika.
Wcisngc¢ .
Prosimy postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami pojawiajgcymi sie na
ekranie.

°Pramara ENTER per continuare
@Framara STOP ner uscire

0T
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Ustawi¢  prébny ciezarek na
zbiorniku.

Wcisngc¢ .

Wprowadzi¢ dane.
Wcisngc .

Zdjgc prébny ciezarek ze zbiornika.
Wcisngc¢ .

30

! Cambio bombola I

Posizionare il peso

" campione sulla
bombola

° Premere ENTER pner continuare
@Premare STOP per uscire

Digitare valore peso campione.

B0 g

Cambio bombola

Rimuovere il peso

- campione dalla
bombola

° Premere ENTER pner continuare
@Premare STOP per uscire




Cambio bombola

Aprire |a valvola

Otworzy¢ zawér zbiornika. della bombola

Wcisngc¢ .

° Premere ENTER pner continuare
@Premare STOP per uscire

Inserire la quantita netta in bombola

Wprowadzi¢ dane.

Wcisnaé. =
Prosimy postgpowac¢ zgodnie z 1000[]|g.
instrukcjami pojawiajgcymi sie na

ekranie.
Cambio bombola
Cambio bombola
- completato.
Wcisngc¢ .

° Premere ENTER pner continuare
@Premare STOP per uscire
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5.3 Gaz formujgcy

Ta funkcja pozwala na uruchomienie nadzorowanej procedury testu wycieku.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Funzioni addizionali

Wybra¢ zgdang funkcje.

Weisnaé Depressuriz. Tubi ﬂ
Cambio bombola
Forming gas

INFO

Connettere i tubi

Postepowac zgodnie z poleceniami " HPILP all'impianto
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu az
do zakonczenia procedury.

° Premere ENTER pner continuare
@Premare STOP per uscire
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5.4 Zerowanie wagi oleju

Ta funkcja pozwala na uruchomienie kierowanej procedury w celu wyzerowania
skali dodatkowego oleju (olej, barwnik UV, ODSACZANIE).

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Funzioni addizionali

Cambio bombola D
Forming gas
Reset Celle olio U

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wecishaé .

Reset Celle olio

Rimuovereitre

Postepowaé zgodnie z poleceniami ~ flaconi.
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu az
do zakonczenia procedury.

° Premere ENTER ner continuare
@Premare STOP ner uscire
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5.5 Kontrola Wagi

Ta funkcja pozwala na uruchomienie nadzorowej procedury weryfikacji
kalibracji na skali chtodziwa.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Funzioni addizionali

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wcisngc . Forming gas
Reset Celle olio D
Controllo bilancia

INFO

Posizionare il peso

Postepowacé zgodnie z poleceniami " campione sulla
pojawiajgcymi sie nha wyswietlaczu az bombola
do zakonczenia procedury.

° Premere ENTER pner continuare
@Premare STOP per uscire
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5.6 Dane Ostatniego Cyklu IE-

Funkcja ta pozwala na wyswietlenie danych dotyczgcych ostatniego
wykonanego cyklu serwisowania lub fazy.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Funzioni addizionali

Reset Celle olio
Controllo bilancia D
Dati ultimo ciclo |

Dati ultimo ciclo
Wyswietla sie raport zawierajacy  11401i2000

zgdane dane. Scarico impianto
refrigeranteg. 0

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wecishaé .

olio g. 0

0O

Funkcja wyswietla dane:

* llo$¢ rozfadowanego chfodziwa oraz odzyskanego oleju [g]
» Czas trwania i cisnienie fazy podcisnienia [minuty / mBar]
* llo$¢ wtrysku oleju i barwnika UV [g]

* llos¢ chfodziwa zatadowanego [g]

* Rodzaj chfodziwa zafadowanego oraz uzytego oleju [g]

» Data ostatniego cyklu

Dane zachowywane sg w pamieci stacji do czasu wykonania nastepnego cyklu
napetniania uktadu lub nowej fazy .
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5.7 Kontrola Licznikow

To menu pozwala na przeglad danych dotyczacych licznikow sprzetu.

Liczniki CALKOWITE i liczniki CZESCIOWE nie moga

wyzerowane.

Liczniki wykorzystujg nastepujgce dane:

* ilo$¢ chfodziwa zatfadowanego w systemach A/C
* Czas pracy pompy prézniowej
» date ostatniego resetu

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Wybrac zgdang funkcje.
Wcisngc¢ .

Wybraé¢ zgdang pozycje.

Funzioni addizionali

Controllo bilancia

byé

Dati ultimo ciclo
Verifica contatori

Verifica contatori

Resettabili.

Weisng¢ e |

Totali.

Parziali 4
Ikona|Nazwa Funkcja

Mozliwe do resetowania

Pozwala na wejscie do licznikéw, ktore

wskazujg moje wartosci

poczgwszy od

ostatniego zerowania wykonanego poprzez

funkcje menu serwisowego.
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Pozwala na udostepnienie licznikbw, ktore

Catkowite wskazujg wartosci od poczatku zycia danego
wyposazenia.

Pozwala na udostepnienie menu licznikéw,
Czesciowe ktore wskazujg wartosci podzielone wg skali

dzien/tydzien/miesigc/rok i od poczatku zycia
danego wyposazenia.

Pozwala na udostepnienie licznika, ktory
Ostatni rok wskazuje ilos¢ chtodziwa natadowanego
poprzez sprzet w ciggu ubiegtego roku.

5.7.1 Liczniki do wyzerowania

Ta funkcja pozwala na wejscie do licznikow, ktéry wskazat wartosci poczgwszy
od ostatniego zerowania wykonanego poprzez funkcje menu serwisowego.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Verifica contatori

Resettabili.
Totali.
Parziali -

Verifica contatori
Wyswietla sie raport zawierajacy  Refrigerante

zgdane dane. R744 da AIC
g. 0

Wybra¢ zgdang pozycje.

Wcisngc¢ .

0O
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5.7.2 Wszystkie liczniki

Ta funkcja pozwala na udostepnienie licznikow, ktore wskazujg wartosci od
poczatku zycia danego wyposazenia.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Verifica contatori

Wybraé zgdang pozycje.

Weisngé . Resettabili.
Totali.
Parziali -

Verifica contatori
Wyswietla si¢ raport zawierajacy  Refrigerante

zgdane dane. R744 da AIC
g. 0

0O
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5.7.3 Czesciowe liczniki m

Ta funkcja pozwala na udostepnienie menu licznikow, ktore wskazujg wartosci

podzielone wg skali dzien/tydzien/miesigc/rok i od poczatku zycia danego
wyposazenia.

Mozna zweryfikowac ios¢ roztadowanego / natadowanego chtodziwa w oparciu

* dzien
* tydzien
* miesigc
* rok

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Verifica contatori

Wybra¢ zgdang pozycje.

Weisnaé . Resettabili.
Totali.
Parziali

Verifica contatori

Wybraé zgdang pozycije.

Wcisngc . Giorno
Settimana
Mese
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Verifica contatori

Wybra¢ zgdang pozycje. .
R744 caricato
lkona|Nazwa Funkcja
R744 7 AIC Pozwala na weryfikacje ilosci chtodziwa

roztadowanego z systemow A/C.

Pozwala na  weryfikacje ilosci chtodziwa
R744 natadowany zatadowanego w systemach A/C.

R744 Z AIC

Ta funkcja pozwala na weryfikacje ilosci chtodziwa roztadowanego z systemow
A/C.

Dane odnoszg sie do wybranej ramy czasowe;.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Verifica contatori

Giorno
Settimana
Mese 4

Wybraé zgdang pozycje.

Wecishaé N,
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Verifica contatori

Wyswietla sie raport zawierajgcy Refrigerante

zgdane dane. R744 da AIC
g. 0
Giorno

0O

R744 NALADOWANY
Ta funkcja pozwala na weryfikacje ilosci chtodziwa zatadowanego w systemach

A/C.
Dane odnoszg sie do wybranej ramy czasowej.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Verifica contatori
Wybrac zgdang pozycje.
R744 da AIC

Wecisngc¢ .
R744 caricato

Verifica contatori

Wyswietla si¢ raport zawierajacy  Refrigerante

zadane dane. R744 caricato
d. 0
Giorno

0O
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5.7.4 Ostatni rok

Ta funkcja pozwala na udostepnienie licznika, ktory wskazuje ilos¢ chtodziwa
natadowanego poprzez sprzet w ciggu ubiegtego roku.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Verifica contatori

Wybraé zgdang pozycje.

' =
Wocisngé . Totali.

Parziali

Anno precedente

Contatori anno 1999

Wyswietla si¢ raport zawierajacy  Refrigerante
zadane dane. R744 caricato

g. 0
ENTER per stampare

0O
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5.8 Liczniki zerowania

Ta funkcja pozwala na wyzerowanie danych dotyczacych licznikdw
sprzetowych (np. czas pracy pompy).
Postepuj w nastepujgcy sposob:

Wybraé zgdang pozycje.

Wecishaé .

Funzioni addizionali

Dati ultimo ciclo
Verifica contatori D
Azzera contatori g

Wybrac zgdang pozycije.
Wcisngc¢ .

AzZzZera contatori

Totale tempo pompa
R744 da AIC
R744 caricato 4

Ikona|Nazwa

Funkcja

Czas pracy pompy

Pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z
czasem, jaki mingt od ostatniej wymiany oleju w
pompie.

R744 z AIC

Pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z
iloscig chtodziwa roztadowanego z systemow A/C.

R744 natadowany

Pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z
iloscig chtodziwa natadowanego w systemach A/
C.

R744 zainstalowany

B a8 ea

Pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z
iloscig chtodziwa zainstalowanego w sprzecie.
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5.8.1 Czas pracy pompy

Ta funkcja pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z czasem, jaki minat
od ostatniej wymiany oleju w pompie.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Azzera contatori

Wybraé zgdang pozycje.

Weisnaé . Totale tempo pompa
R744 da AIC
R744 caricato

INFO

Totale tempo pompa
) )

min.

. g <
Wcisngc¢ . Azzerare contatore?

Q Premere ENTER per continuare
@Premara STOP ner uscire
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5.8.2 R744 z AIC

Ta funkcja pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z iloscig chtodziwa
roztadowanego z systemow A/C.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

i G

Azzera contatori

Wybraé zgdang pozycje.

Weisnaé . Totale tempo pompa
R744 da AIC
R744 caricato

INFO
R744 da AIC
" Totale Refrigerante.
Wcisngc¢ . 29
Licznik zostat wyzerowany. 9.

Azzerare contatore?
Q Premere ENTER ner continuare

ePramera STOP per uscire
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5.8.3 R744 nafadowany

Ta funkcja pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z iloscig chtodziwa
zatadowanego w systemach A/C.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

i G

Azzera contatori

Wybraé zgdang pozycje.

Weisnaé . Totale tempo pompa
R744 da AIC
R744 caricato

INFO
R744 caricato

" Totale Refrigerante.
Wcisngc¢ . 3 f 0
Licznik zostat wyzerowany. 9.

Azzerare contatore?
Q Premere ENTER ner continuare

ePramera STOP per uscire
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5.8.4 R744 zainstalowany

Ta funkcja pozwala na wyzerowanie licznika powigzanego z iloscig chtodziwa
zainstalowanego w sprzecie.

Przez "zainstalowane chtodziwo" rozumiemy sume chfodziwa zawartego w

zewnetrznych zbiornikach R744 (CO2, dwutlenek wegla) kiedy byty
zainstalowane na urzgdzeniach sprzetowych.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

i i

AzZzera contatori

Wybra¢ zgdang pozycje.

[ =
weisnac BB R744 da AIG

R744 caricato

R744 installato

INFO

R744 installato

" Totale Refrigerante.
Wcisngc . >

Licznik zostat wyzerowany. g 0

Azzerare contatore?
Q Premere ENTER ner continuare

@Pramara STOP ner uscire
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5.9 Oprdéznianie zbiornika

Ta funkcja pozwala na uruchomienie nadzorowanej procedury oprdzniania
zewnetrznego zbiornika chtodziwa R744 (CO2, dwutlenek wegla).

Te operacje nalezy wykonac, kiedy chtodziwo R744 (CO2, dwutlenek wegla)
pozostate w zbiorniku nie wystarcza na operacje ponownego tadowania.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Funzioni addizionali

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wecisnaé Verifica contatori
Azzera contatori
Svuotamento bombola g

I Svuotamento bombola I

Svuotare la bombola

Postepowaé zgodnie z poleceniami in aria?
pojawiajgcymi sie ha wyswietlaczu az
do zakonczenia procedury.

Q Premere ENTER ner continuare
@Pramara STOP per uscire
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6 USTAWIENIA

To menu pozwala na dostep do funkcji ustawien (np.: Data i godzina, jezyk, itd).

Postepuj w nastepujgcy sposob:
:@:c & rras 4. o ®rag il 0. @
- .E ooz ppm 7@y a. @

Wybraé zgdang pozycje. Manutenzione AC
Wocisngé . Funzioni addizionali
Impostazioni

Servizio

Impostazioni
Wybra¢ zgdang funkcje.

Weisnaé . Dati officina
Data e ora
Lingua y

lkona|Nazwa Funkcja
Dane warsztatu Stuzy do wprowadzenia danych warsztatu.
Data i Godzina Stuzy do ustawienia daty i godziny.
Jezyk Stuzy do ustawienia jezyka oprogramowania.

Zarzadzanie butlg To menu pozwala na obstuge butelek.

Pozwala na wprowadzenie / edycje danych

Pozycje indywidualne zgdanych na poczatku serwisu.

aaaa
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6.1 Dane warsztatu

Ta funkcja umozliwia wprowadzenie danych warsztatu.

Dane wprowadzone poprzez ta funkcje sg drukowane w nagtéwku
kazdego raportu z serwisowania uktadu A/C.

Mozna wprowadzi¢ do 5 linii tekstu.
Postepuj w nastepujgcy sposob:

Impostazioni

Wybra¢ zgdang funkcje.

Weisngé . Dati officina
Data e ora
Lingua y

Dati officina

Wprowadzi¢ dane.
Wcisngc¢ .
Powtorzy¢é opisane czynnosci dla

kazdej z linii tekstu, jakg chce sie
wprowadzic.

Inserimento dati
azienda.

TEXA S.p.Al
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6.2 Data i Godzina

Funkcja ta stuzy do ustawienia daty i godziny.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Impostazioni

Wybra¢ zgdang funkcje.

Weisngé . Dati officina
Data e ora
Lingua

Data e ora
Wprowadzi¢ dane. Giorno 30
Wcisngc¢ .
Mese g
Anno 16
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6.3 Jezyk

Ta funkcja stuzy do ustawienia jezyka oprogramowania..

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Impostazioni

Wybra¢ zgdang funkcje.

Weisngé . Dati officina ﬂ
Data e ora

Lingua

Selezionalingua

[taliano IT E
English Uk,
Espafiol Ea 4

Wybrac zgdany jezyk.

Wcisngc¢ .
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6.4 Obsfuga Butelek IE-

To menu pozwala na obstuge butelek.

Przy uzyciu haset z tego menu mozna zdefiniowa¢ docelowe zastosowanie
poszczegolnych butelek.

Butle to:

» Zbiorniczek Olej PAG
e Zbiorniczek UV
* ODSACZANIE

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Impostazioni

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wcisngc¢ . Data e ora
Lingua H
Gestione flaconi

X

Umiesci¢ nowej butelki w Zzgdane]  Gestione flaconi
pozyciji. _
Wybra¢ zadang pozycje. Flacone PAG

Wcisngé . Flacone UV
Flacone DRAIN
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I INFO I

0]24
Kontrolka LED stanu butelki zmienia V
kolor na ZIELONY.
Ustawienie pozycji uzytkowania

zakonczono pomysinie.
0 Premere ENTER per continuare

@Premara STOP ner uscire

Wiecej informacji znajdg Painstwo w Podreczniku Technicznym.
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6.5 Pozycje indywidualne IE-

Ta funkcja pozwala na wprowadzenie / edycje danych zgdanych na poczatku
serwisu.

Mozna wprowadzic¢ do 4 linii tekstu.
Postepuj w nastepujgcy sposob:

Impostazioni

Wybrac¢ zgdang funkcje.

Wecisng¢ _ Lingua
Gestione flaconi
Voci personalizzate

Voci personalizzate

Wprowadzi¢ dane potrzebne do

zgtoszenia na poczatku serwisu. Dati autovettura.
Wcisngc . 1

Numero targa.l'telaio:|
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7 OBSLUGA

To menu pozwala na dostep do funkcji serwisowych staciji.

Liczba hasel wyswietlanych na tym ekranie uzalezniona jest od hasta
uzytego przy wejsciu do menu.

Ponizej podane sg tylko pozycje, ktére dostepne sg wytgcznie po uzyciu hasta
zarezerwowanego dla operatora: 1236.

Postepuj w nastepujgcy sposob:
E. sse LLIZENNES o®rAG oil 3. B
H -:@E ooz ppm 7za@ oy g. B
Wybrac zgdang pozycje.

Wocisnaé _ Manutenzione AC
Wprowadzic hasfo. Funzioni addizionali

Wcisng¢ - Impostazioni
Servizio

X

Servizio

Taratura Sensori.
Parametri pubblici
Stato calibrazioni 4

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wcisngc¢ .

lkona|Nazwa Funkcja

Pozwala na dostep do menu kalibracji

Kalibracja czujnika -
czujnika.

Pozwala na wyswietlenie

Parametry Ogolnodostgpne ogolnodostepnych parametrow stacji.

Pozwala na wyswietlenie stanu kalibracji

Stan Kalibracji .
stac]l.

Pozwala na przeglad btedéw zapisanych
przez stacje tadowania.

Zapisane btedy

"R R RS

a1



Pozwala na wyzerowanie wszystkich
4 Domys$ine parametry parametrow do oryginalnych parametréw
fabrycznych.

7.1 Kalibracja czujnika

Ta funkcja pozwala na dostep do menu kalibracji czujnika.

Co najmniejrazdo roku paleiy sprawdzié, czy SKALA CHLODZIWA
oraz PRZETWORNIK CISNIENIA dzialajg prawidtowo.

Kalibracja wag oleju i barwnika UV jest wymagana tylko w przypadku

napotkania ewidentnych awarii lub w przypadku wymiany przedmiotowego
elementu.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

B 3

Servizio

Taratura Sensori.
Parametri pubblici
Stato calibrazioni

X

Taratura Sensori.

@ Refrigerante
Sensore Vuoto
Olio Recuperato

Wybrac¢ zgdang funkcje.

Wcisngc¢ .

Wybrac¢ zgdang funkcje.

Weisng¢ e

Ikona|Nazwa Funkcja

£ |Cczvnnik Stuzy do kalibracji czujnika wagi czynnika
Y chtodniczego.
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f&"‘{ Czujnik podci$nienia|Pozwala na kalibracje czujnika podcisnienia.
Odzyskany olej Stuzy do kalibracji czujnika butelki odzysku oleju.
Barwnik UV Stuzy do kalibracji czujnika butelki barwnika UV.
Wirysk oleju Stuzy do kalibracji czujnika butelki oleju.

7.1.1 Czynnik chfodniczy

Ta funkcja pozwala na kalibracje czujnika wagi czynnika chtodniczego.

Nalezy skorzysta¢ z odpowiedniego ZESTAWU zawierajgcego

odwaznik.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wcisngc¢ .

Postepowac¢ zgodnie z poleceniami " refrigerante
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu
az do zakonczenia procedury.
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=X

Taratura Sensori.

@ Refrigerante
Sensore Vuoto
Olio Recuperato

Refrigerante

Rimuovere bombola

0 Premere ENTER per continuare
@Premera STOP ner uscire




7.1.2 Czujnik podci$nienia

Ta funkcja stuzy do kalibracji czujnika podcisnienia.

Postepuj w nastepujgcy sposob:
4 k3
~[X]

Taratura Sensori.

Wybra¢ zgdang funkcje. -
Wecisngé _ @ Refrigerante

Sensore Yuoto
Olio Recuperato

Sensore Vuoto

Assicurarsi di aver

Postepowaé zgodnie z poleceniami " chiuso la valvola

pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu della bombola
az do zakonczenia procedury.

Q Premere ENTER per continuare
@Premara STOP ner uscire
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7.1.3 Odzyskany olej

Ta funkcja pozwala na kalibracje czujnika butelki odzysku oleju.

Postepuj w nastepujgcy sposob:
4 k3
~[X]

Taratura Sensori.

Wybra¢ zgdang funkcje. -
Wecisngé _ @ Refrigerante

Sensore Yuoto
Olio Recuperato

Olio Recuperato

Bilancia vuota senza

Postepowac zgodnie z poleceniami ~ serbatoio ?
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu
az do zakonczenia procedury.

0 Premere ENTER per continuare
@Premara STOP per uscire
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7.1.4 Barwnik UV

Ta funkcja pozwala na kalibracje czujnika butelki barwnika UV.

A Podczas procedury nalezy podaé¢ wlasciwg wage do wprowadzenia.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

X

Taratura Sensori.

Wybrac¢ zgdang funkcje.

Wcisngé Sensore Yuoto
Olio Recuperato H
Additivo UV

Additivo UV

Bilancia vuota senza

Postepowaé zgodnie z poleceniami ~ serbatoio ?
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu
az do zakonczenia procedury.

0 Premere ENTER ner continuare
@Pramara STOP ner uscire
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7.1.5 Wirysk oleju

Ta funkcja pozwala na kalibracje czujnika butelki oleju.

Postepuj w nastepujgcy sposob:
4 k3
~[X]

Taratura Sensori.

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wocisngé Olio Recuperato i
Additivo UV
Olio Iniezione

Olio Iniezione

Bilancia vuota senza

Postepowac zgodnie z poleceniami ~ serbatoio ?
pojawiajgcymi sie na wyswietlaczu
az do zakonczenia procedury.

0 Premere ENTER per continuare
@Premara STOP per uscire
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7.2 Parametry Ogolnodostepne m

Ta funkcja pozwala na dostep do ogolnodostepnych parametréw urzgdzenia.
Parametry ogolnodostepne sg przydatne w zakresie oceny stanu pracy stacji.

Zmienié wartosci TYLKO, jesli tak podaje INSTRUKCJA
TECHNICZNA.

Wprowadzenie niewtasciwych danych moze zaburzyé prawidtowa
prace stacji.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

B 35

Servizio

Wybra¢ zadang funkcje.
Wcisngc . |
= " .
Uzy¢ , aby  wyswietlié Taratura Sensori.
wszystkie hasta i odpowiadajgce im Parametri pubblici

wartosci. _
Stato calibrazioni
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7.3 Stan Kalibracji

Ta funkcja pozwala na wyswietlenie stanu kalibracji staciji.

Servizio

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wecisnaé Taratura Sensori. ﬂ
Parametri pubblici

Stato calibrazioni

Stato calibrazioni

W razie koniecznosci przekazac
wyswietlony kod do Dziatu Wsparcia DIUGVHLF
Technicznego. 11111000
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7.4 Zapisane bfedy IE-

Ta funkcja pozwala na przeglad bteddéw zapisanych przez stacje fadowania.

Postepuj w nastepujgcy sposob:
2 1%
~[X]

Servizio

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wecisnaé Parametri pubblici
Stato calibrazioni H

Errori memorizzati

Wybraé zadany biad. Errori memorizzati

weisnac & REL BOARD ERROR

Bfad zostat usuniety.
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7.5 Domyslne parametry

Ta funkcja pozwala na wyzerowanie wszystkich parametréw do oryginalnych
parametrow fabrycznych.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

Servizio

Wybra¢ zgdang funkcje.

Wcisnaé Stato calibrazioni
Errori memorizzati
Default parametri

Default parametri

Scrivere parametri

Weisnac &8, di default?
Parametry sg zerowane do ich
oryginalnych wartosci.

Q Premere ENTER per continuare
@Premara STOP ner uscire
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8 INFORMACJE PRAWNE

TEXA S.p.A.
Via 1 Maggio, 9 - 31050 Monastier di Treviso - WLOCHY
Nr. pod. - Nr w sgdzie rejestracyjnym Treviso - Cz. IVA: 02413550266

Spoétka jednoosobowa, podlegajgca zarzadzaniu i koordynaciji przez firme
Opera Holding S.r.l.

Kapitat wtasny: 1 000 000 EUR i.v. - R.E.A. N. 208102
Przedstawiciel prawny: Bruno Vianello

Tel.: +39 042 279 1311

Faks: +39 042 279 1300

www.texa.com

W kwestii informacji prawnych odsytamy do Miedzynarodowej ksigzkKi
gwarancyjnej dostarczonej wraz z urzgdzeniem.
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